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' 
ZAVRŠENO JE JESENSKOJRVENSTVO 1953 . 

20.iI.1954. zavr šeno j e jesenska prvenstvo SOSAGZ- a za 1 953 . go­
dinu, šesto prvenstvo po r ec,i od osnutka SOSAGZ- a . 96 momčadi , razdi­
jeljene u 8 razreda p o l? čJ.anova. b oril o s e j e kroz 11 tjedana za š t o 
'bolji plasman . Re z-v.lt ate ovih bor ba j avlJamo Vam u. ovom bro j u "Biltena" 

I ., .razr e d 

U ovom najbolj em razr edl bo-rbe s u bile naročit o interesantne , a 
odluka c pobjedniku p ala je tek u pos l j edn j em kolu u i zravnom susretu 
dvojice kandidata za nas l ov prva.i.ta I. razreda . Pob jedom n ad Ven~1la­
torom I. sa 6: 4 momčad N~rcdnog odbora gr ada Zagreb a za s lužena Je o­
svojila prvo mjes t o bez ~ .bitka boda , spriječi·.,-š~ Ve nt i lat or I . da po 
treći puta za redom o&voj:.. 0vc:i.j najvi ši n aslov i upiše svoje ime u 
prelazni pokal SOSAGZua . Igrači NOGZ-a Kaj di i dr. Bonnot uz pomoć 
svojih suigrača Dum!Jovića, Dvorni ka, Hen:Lcha i Kogoja pobijedili su 
:redom sve svoje protivm.kc: Sekc.i j u JDŽ, Plina!'u I .. Ventilator I. 1 
Lim I. sa 6:4, Vodovcd~ Tipogr&fiju I. i Bolnicu Rebro s a 7:3, Plivu, 
Arhitektonski proj ek tn'.!. za·v o đ. :i MeTiu s a 8: 2 , a Higijensk i zavod sa 
10:0. Kajdi i dr , Bonnot p~e t s t avljali su istovremeno i najbolji par 
ovog razreda, koji 11:1.J e izsubio nijedan susret . - Momčad Ventilatora 
u sastavu Lazarić, D,Fistrić i Pi~š te Debeljak zasluženo je osvojila 
II. mjesto, Laos tavši za pob j edn~kom 4 boda . Klinika Rebro /dr.Pure­
tić, Tilly, dr. Mohače~/ Jsvojila Je I I I . 1 a Vodovod I. /Gospodnetić, 
1ng.Obuljen i MiličJ_ć/ I V~ mjesto. - Ekipe Plj_ve i Higijenskog zavo­
da igrat će u slijedaćem p:-ven stvu u II. :-azređ.u . Pliva je nakon 6 
uzastopnih prvens~ava u I . ~2~redu morala da s e seli u novo društvo, 
tako da za sada samo jcš 2 momčadi /Ventilator I . i Plina ~a I./ igr a­
ju neprekidno od osnivanja SOSAGZ-a u ovom razredu. Momčad Mebe ~~ u 
zadnji čas pobjedama nad Limom i Plivom osigurala svoj opstanak ~ c ::tu. 
najboljima, prešavši Tipografiju i Arh.projektni zavod. APZ će se mo­
rati boriti u kvalifikacijama da bi zadržao svoje sadašnje pozicije, 

1 Narod . odbor grada Zgb 11 11 O O 79:31 22 
2 Ventilator I 11 9 O 2 76:34 18 
3 Klinika Rebro 11 8 O 3 76:34 16 
4 Vodovod I , 11 7 1 3 63:47 15 
5 Sekcija JDŽ 11 6 1 4 63:47 13 
6 Lim I. 11 5 i 5 48: 62 11 
7 Plinara I. 11 3 3 5 48:62 9 
8 MeBa 11 3 2 6 55:55 8 
9 Tipografija I. 11 4 O 7 46:64 8 

10 Arh . projektni zavod 11 2 3 6 43:67 7 
11 Pliva 11 1 1 9 27:83 3 
12 Higijenski zavod 11 1 O 10 20:90 2 

Najbolji pojedinci : 1-2 Kajdi /NOGZ/ i Lazarić /Ventil/ 31 /-2/ 
3. Gospo~~tić /Vog/ 29 /-4/, 4. dr . Bonnot /NOGZ/ 28 /-5/, 5-6 Fi!trt! 
/Vent.7 i Stok /JDZ/ 24 /--9/, 7. Tj 1 ly /Rebro/ 23 /-4/, 8. Cvetan 
/Plin/ 22 /-11/, 9-11 /Pilrtć /MeBa/ Skaler jLj.m/ i Vaneček /Lim/ po 
21 /-12/, 12-13 dr.Mohač ek /Rebro/ i Krivec /Tip/ 20 /-13/, 14. dr, 
Puretić /Rebro/ 18 /-6/ , i t.d. 

• 
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Najbolji paro·;i: Ka:j·l-i_ -Fonnot 1+ pobjeda, Lazarić-Fis~rić 8, 
ljen-G05!)0dne tić i '.l:. 7 ly-Moh~čck 7 , Stok-Ledinski 6 itd. 

II. 1·nzred 

Prvenstvo ovog raz~eda oo~lovalo je mnogim sporovima i žalbrun~ 
tako da su Komisi ja 3a ža::.be I grek:ršaje i Upravni odbor, a u jedne 
slučaju čak i izvanred.n3 p:sra!·11n skupština SOSAGZ-a inali pune ru..: 
posla da se ovo prvenstvo zav:r ši~ Por.ištavanjem svih su.::3:reta Grafo~ 
na kojima je za njeg2 nastt,~~ o igrač Srp te poni štavanjem svih susr· 
Elektre na kojima je 11asi.:u;rtc igro.č Šarić, kao i. ediJ_s12.,J~:ij2m 1le·1 • 

Tvornice računskih stro-jeva s:Ltiiac'i.ja SG je na +a.b11cl u nekolik~ t.­
vrata potpuno izmijenila~ K0n~č~i redJsljed g~asi~ 

1 Kota-rs1<:2- savez pc,l,j ,zadruga 9 9 O 'J 
2 1/ er_ ci:.at :.r II. 9 7 l l 
3 Hrvat ska selja6Ka t iskaYa 9 6 l 2 
4 Plina~a II . 9 4 3 2 
5 R.8.đe Koncar =~ - 9 4 l. 4 
6 Nar. rdbul'a građ..:. Zgb II . 9 3 l 5 
7 ;,\1.ad(' Č;etković'' 9 3 1 5 
8 G:raf os : . ' 9 3 O 6 
9 "'/e n~ .•-~~r,0! r:::::, 9 1 O 8 

10 Elektra 9 1 O 8 . 

66:24 
66:22 
60; 30 
54:36 
50: 40 
50 :40 
46:44 
23~57 

24:66 
9:81 

18 
15 
13 
11· 

9 
7 
7 
s 
2 
2 

Uredništvo II Bj_ l -i:enD:! 11: ,--e rlo'bil o od r azrednog referenta podatke 
najboljim po jedi.nci~~ i ~a1ov~rra ovog r azreda, 

III. :-azred 

Prvak razreda je momčad Instituta za naftu I " u sastavu ing .Ku 1-~~ 
ing . Maretić i ing . L,_povšćak sa 4- "boda p:rednosti p:red sl:t. jedećom e1,; -= 
Zavodom za socijalr.o osigu:ran,1e . Vinogradska bolnj_ca i Fotokemj_ka d1J 
le 3- 4 mjesto. Pobjedcn nat Vj nograđskom bolni~om 1.:. ponovnom susretu 
Fotokemika se je plasirala za k;alifikacije s 10.-to~ mom~adi II . ran 
da. 

1 
2 
3 

Institut za naftu I . 9 8 1 O 
Zavod za soc~ osiguranje S o 1 2 
Fotokembik

1
a. i Vii:,.ogr adska 9 5-..- 1 ?. 

o nJ_ca 
5 Zavod za geol. i straživanja9 5 7 3 
6 Projektni bi10 J DŽ 9 4 O 5 
7 Instrument arija I~ 9 3 O 6 
8 Ognjen Prica I. 9 1 2 6 
9 Bani ja 9 1 1 7 

10 Sila I 9 O 2 7 
Odustale su momčadi Elke i Stambenih zgrada~ 

70:20 
60: 30 
53:37 
54: 36 
43 :47 
45:45 
30: 60 
24 :66 
18: 72 

J? 
"'..3 
13 
ll 

8 
6 
4 
3 
2 

Najbolji pojedinci: l~-2 ing.Kulčar i čurko 22 /-2/, 3. Akerman 20, 
4 . dr .Kirhmajer 19, 5. Kerin 18 , 6b ing,Maretić 17, 7. V.vu~i1ovski 16, 
8. dr . Pavle!cović 15, 9. Efenne:r.ge:r J 4 7 O 1 7 .; Yl.o- T.; novšćak i Ko:n.onP.nko 
J;>O 14, 12. Z. Vučilcvski ·12 /-3/~ 1 3--14 Zemčak i Stanković 12, 15. i ng, 
Srepl 10 i t.d. 
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80:,0 
86:24 
83:27 
81:29 
51:59 
50:60 
55:55 
44':46 

36i74 
.36: 7 4 
14:96 

19 
18 
17 
17 
11 
11 
10 

7 

7 
5 
3 



NAZIV I ORGANI SOSAGZ-a 

1. Naziv: Stolnoteniski odbor eid!llkalnih akti"I~ grada Zagre­
ba 111 skraćeno: SOSAGZ, 

. .' 2. Cilj SOSAGZ-~ je populariziranje 1 omasovljenje stolnog 
• . teniea medu c5lanstvom .zasreba.čkih sindikat a. , 

• 3, U oilju organizacije 1 pravilnog odvijanja rada S0SAGZ-a 
i&rađ'Uju se ova •Pravila•, koja stupaju ~a snagu oim 1h odobri 

:Plenwn SOSAGZ-a. 

4.. Ova pravila može izmjenjivati,· 1spre.vlj ati 1 pon1štavat1 • 
samo Plenum SOSAGZ-a većinom g.lasova članova Plenuma U2 ll\1 jat da je 
p·lel1.a.r'n0j ekupštlhi prisustvovala ne.dpolovična vel1č1Da delegata. 
Odl~ o takvim 'i~mjenama mora se u zapisniku ·skupštihe 1zxioito 
navesti kao izmjena ppstoje6ih prav11a i mora se doslove~_ o1tira~1. 

5 ~ Ova •Pravila" B'I.\ oba.vezna za sve aktive ·učlanjene ' \1 S0SAGZ 
1 ~a ave njihove igrače /-ice/. Nepoznavanje .Prav.~la ne oal.obađ.a 
od.govornos~1 nijednog člana ko•ji ih prekrši. 

, . · , 6. Orgaxd SOSAGZ-a su, a/ Plenum i b/ .Upravni odbor. 
• . PleDLl?D ea~injava po jedan delegat svake učlanje.ne momčadi /~ akti­
. • •. vat/• Upravrl:1 ođbor sastoji se od 7 đo 11 stalnih članova k~j-e bira 

. na godi.nu -dana Plenum na svojoj godišnjoj skupštini. _-
1 

·,. • 7. Uprav?).i.·_· odbor je podređen Plenum.u, mora. izvršavati "'n.jegove 
- 'saklju.lSke 1· dit:ekt1ve te može od istog bi ti opozvan 'u svako vrijeme. . , 
- ~. r ·8 ~ • Dužnost je Plenuma da rukovodi radom SOSAGZ•a, izrađ:Uje, 

.: mijenja _1 briše ~ravila, imenuje Upravni odbor, daje mu direktive 1 
. nadzixe njegov .rad. . ' ... 

. , • Plenum se aast aje po potrebi, ali najm~je jea:nom godišnJe • 
. ·:Rgdovitu sjednicu /godišnju skupštinu/ Plenuma saziva pretsje~ 

• upravnog odbora u ime članstva. Izvanrednu skupštinu Plenuma mogu 
:. satra.!1 ti: 

a/ tr0jica stal.nih članova Upravnog odbora ili 
;/ petnaest opunomoćenih članova Plemuna. 

:.r •• • lO~- 'Punovažne su samo one odluke Plenuma. koje j"e isglaeala 
.'W'eći:na a1·anova u.z uvjet kao pod 4.. • 

• • ~ ~ T • , .. • 

., ~ • '· ll. . Du.~noet je UpraVllog odbora da rukovoq'i radom . SOSAGZ.a unu­
. .tar postĐjećih pravila 1 smjernica koje mu. je ·da~- Pl~num. , • 

: . • .' • i2. • Pravo je Upravnog odbora. đ.a donosi zaključke po avµi p1-
• •. t ·anj1ma u· vezi sa SOSAGZ-om, da odlučuje o molbama i žalbaĐia~a _ 

prima nove članove 1 briše one ko·ji su otpe.ll, , d.a diono.si pr.et,ot1ci-
• • je pojec11nih natjecanja i privremene propise., koji nadopu.njui~ •~ra-
vila". Ovi propisi v-rljede samo do .slijedeće plen~-..-&lc1pA1 ne,, a 

• pss'taju p~avJ.11ma samo uz uvjet pođ 4.- , • 
··... . ··; Na .upražnjeno u odboru Upravni odbor može kooptirati · no-
:. veg ~lana, ali maksimalno trojicu u svenro.. 0tpadDe 11 ,bog bilo ko- · 
, ·je.g razloga više od polovice stalnih članova U .O .-a, ,.izabranih ·po 

•• Plen'UIIlu, eazvat 6e se izvanredna plenarna .sku~ ~a: izabere no­
vi Upravni odbor. 

13. Upravni odbor može u cilju olakšanja• svog rada i bolje or- • 
,ganizaoije poJedinih natjecanja izabrati_fttanoviti broj ra!rednih • 

. odnosno ku,p-~erenata. 1 članova Konu.si-je za žalbe 1 ~ekrsaje sa 
_ • l\&;v~om ulo -~ - odbora, ~ 

~~ ---------- • 
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14. Upravni ođbor održava svoje redovite sjednioe prema p0 ... 
trebi no najnanje jednom u dva mjeseca. Sjedn1ce saziva pre\aJ~ 
nik, ~u.njegovoj otsutnosti potpretejednic1. Izvanredne. sjedn1.ci 
mogu. za.t:raži ti svi stalni članovi Upra~og odeora, razred.~ odno, 
sno kup-referenti te svi članovi KomisiJe za zalbe i pre"tr.saje. 

15. Upravni odbor donosi odl uke većinom glasova pi-1sutn1.h 
~lanova u2 uvjet da je sjednici prisustvovala nadpolov1čna ve61 
s~alm1h Olanova. U slučaju jednakog broja glasova odlučuje glas 
pretsjednika /pretsjedavajućaga/. 

16. Upravni odbor bira na svojoj prvoj redovitoj ajedn1C1 
pretsjed.Ilika, dva potp::retsjednika, tajnika, blagajnika! tehničkoi 
referenta 1 članove komisije za žalbe i prekršaje. On h noža u 
·,va.ko vrijeme razriješi ti ovih f'\.Ulkcij a. 

17-. Dužnost:i. pojedinih člroiova Upravnog odbora su: 
r Pretsjednik saziva R i rukovodi redovitim i izvanre~ 

,r ejedn.1oana Upravnog odbora te prema točci 9, . saziva skupštinu Pl .. 
-~. .. numa~ Pot rets ednici pomažu. u r adu pretsjednika 1 zamjenjuju ga 

:· : . :· -u sluča u o su nos i. Tajnik vodi sve administrativne poslove 
• • .. .. : ·s9SAGZ-a 1 Upravnog odbora. 13lagainik rukovodi f1nano1jald.m posl· 

• •• v- • ·vanjem SOSAGZ-a. Tehnički refer en koordinira r ad r azrednih odno 
• • ::c. ~p-.re!erenata. Ostali članovi svojim sudjelovanjem 1 odlukaoa o­

• ·' mogu6Uju pravilan :rad ·Upravnog odbora te izvršavaju svoj a speci­
jalna zaduženja- Pretsjednik i članovi Konisi e· za ~al.be i rea­
Saje :rješavaju sve~ ~~ ~r Jave i pre sa e e izr _cu . ~ne u 

;~. prvo~ stepenu. Razr:etl:ni 1 kup-referenti odgovaraju za 01rgan:Lzaci, 
~ ... ~.1~1..i • pravilnog 1 nesmet'a.nog rada uni.rtar svojih 1:az21eda jk:up~sku.pina/ 

pomažu stalne članove ;tT~ra"t"nog oabora svojim xadom i ea~ jetorn. 
- ... ,, .. 

~f- :• ••• o I 

.. --..:t: • • .,, 

; ~ l . ; 

•• • 1 ·' PRAVO NASTUPA 
. \,. 

• .. 

•. ' ... . 

, • ·. l.8. r: ·N9:• natjecanj ima SQ,SAGZ:0:.a .imaju pravo nastupa samo stolnoie­
~..-_ nislc:1 sindikalni aktivi učlanjeni u SOSAGZ i to s neog:raniče»ie 

brojem momčadi. . 
,·. ,.:-.,. 19. Za 'po.jedini aktiv ioaju pr avo nastupa-: 
.. j ;.; • , ~. 

. .... . 

->"·,: •• 

. . 
• , I 

. , . r 

J ' 
• r • 

. . ... , 

li .... 

a/ članovi iste- sind.ikalne podružnice uz uvjEit da se ~ 
laze u r e:1.J:icm odnosu s pođu.zećim~ · /ustanov8Iila/ kojW 

_- ~ pripada o.:d::ična sindikalr..a podruzni.ca . 
b/ ne.namještene žene članova pod a/. 

20.~0d gornjeg se izuzimaju, tj. nemaju pravo nastupa: 
a/ svi igrači 1 igračica, koji su registrirani /ver1t1 

rani za stolnoteniske klubove kod S .T.S.H. 
b/ Svi igrači sa, savezne i republičke rang-liste te evi 

ig~či I . r e~r eda /kategorije/ . 

o/ sve igr~čice sa savezne i republičke rang-iiste, no 
samo u -zenskoj konkurenciji. • 

PRIJAVE I REGISTRACIJA 
I • 

2-1. Svi igrači /-ice/ koji žele nastupati na natjeoanjima 
SOS~GZ-a moraju biti pravovreraeno prijavljeni 1 :registrirani !& 
svoje -~tive. Prij ava mora biti pismena i mora sadr~avati sve p 
datke k~je zatraži Upxavni odbor . 
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• 22 • Ne t1.ogu se prij avljivati 1 :rieg1str1ra.t1 pojadinoi ako 
1s.tovremeno nije p·rijavljen aktiv a barem jednom· tnomčadi. 

23„ Igraoi /-ica/ na koje ae odnosi zabrana pod točkom 20. 
mogu se prijaviti 1 registrirati za svoje sindikalne a.ktivQ tek 
nakon .§to je prestao povod toj zabrani, a s pravom nastupa na sli-· 
jedećem prvenstvu.. 

24. Novoprijavljenđ. igrači /-1ce/, -na koje se na odnosi 
to-0ka 20; odnosno 23., _imaju automat.slco pravo ·nastupa 24 sata na­
kon pravilno izvršene prijave. 

25. Igrači /-ice/ koji promjenom namještenja mijenjaju evoj 
• e.kt1v imaju automatsko prnv o nastupa sedam dana :po pravilno izvr­
. ienej prijavi. Oni .mogu na vlastiti zahtjev dovfsiti sve euerete 
. istog natjecanja za svoj stari ak~iv s time da~ tom eiu.čaju mogu 
• 118.stu.piti za novi aktiv tek na el1jede6em natjecanju /prvenstvu i-
)1 -kupu/. : . • 

• 26, Aktivi koji nastupaju s više momčadi moraju prilikoi.1 pr1-
jav1jivanja ~a s~ako natjecanje posebno prijaviti igrače /ola.Jlove/ 
~ake od tili momčadi uz uvjet da I. momčad mora biti bolja od II, 
1tf. - Kae mjerilo za u.spored:ivanje jakosti mQmoad.1 uzet će se , 
plasman sa zadnjeg prvenstva /ne kupa!/. - Mijenja li se prije po­
aetka. noveg natjecanja sastav takv:ih momčadi dozvoljava se da. naj­
v1Ae jedan i~rač više momčadi iz prošlog natjecanja mole biti pri-
jav1jeu u novom.natjecanju za nižu momčad. • 

. • 27 • • - Igra~ prijnvljen ~a Višu momčad ne može unutar istog na­

... tjeoe:aja .nastupiti za nižu momčad osim ako ,je viša momčad raff'or-
' mire.na i briaana 17. natjecanja. . . 

. ·_ 28. Igrač prijavljen za x nižu momčad može· unutar istog ;f­
veutva nastupiti najviše tri puta za .višu momčad odnosno sve -
le !JlOmčacli zajedno. • 

29. Prethodna točka ne od.nos1 se na one aktive koji \Ulutar 
• istog :razreda nastupaju s dvije ill više momčadi. Takve momčadi :ae 

mog:u ~đU.aobno ~osuđivati igrače. 
• 30. ia vrijeme kupa ni.je dozvoljeno posu~iyanje igrača~• 

~e~e 1nomčad.i u drugu. 

31·. ·Automats'tl prestaju b1 ti član:ovi SOSAGZ-a: • 
a/ AKTIVI odnosno MOMČADI koji na izvršavaju svoje oba­

veze prema SOSAGZ-u nakon isteka roka navedenog u 
druggj pismenoj opomeni od strane Upravnog odbora. 

·b/ IGRAČI l-ICE/ koji raskidom radnog, 0đ.nosa gube pravo 
nastupa prema očci 19. Talcv1 igrači /-ice/ mogu d~­
vršiti sve susrete istog . nat.jecanja za svoj star1 
~tiv. . 

:52. Dozvoljava se nastup žena u konkurenciji muških mom~adi 
/al.1 ne 1 muškoj pojedinačnog prvenstva!/ uz uvJet da ove igrru)ice 

•msu u istom vremenskom razdoblju nastupale za zeMke momčad.i. 
:r, Ne dozvoljava ee fuzija dva 111 više aktivnia. uh m..offadskia 

, •uaret~~a kao niti u konkurenciji parova. Igrači raz aic~ ·va 
mggu saJedao nastupiti samo kao reprezentaoija .SOSAGZ-a, • . 

J • 
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PREKRŠAJ PRAVILA REGISTRACIJE 

34. Pr ekr šajem pravila registracije smat~a se svako hot1-
,m1an0 11i nehotično kršenje postojećih pravila registracije. 

35. Takav pr ekršaj povlači za sobom registraciju dotičnog 
susreta u korist pr otivnika te eventualnu kaznu od strane Up:ravnot 
odbora, na koju prekršitelj nema pravo žalbe. 

36. Registraci ja susreta prema niže citiranom pravilu ne 
smatra se kaznom već normalnom administrativnom mjerom, čiji je 
o.1lj ođržavanje pr avil nosti nu:t j ecanja. 

37. Momčad koj a nastupi s neregistriranim; n~propisno 111 
krivo registriranim igračem /=-com/, tj. s igračem /-icom/ koji 

1 prema pravilima 19 . i 20. nema pravo nastupa, gubi s 10 :O sve su. 
srete u kojima j e takav igrač nastupio, n kapetan njegGve momča~ 
mora se kazniti. Za kup vrijedi analogno pravilo s rezultatom 5:C 

• ' 
•. 38. SVi susreti unutar istog godišnjeg razdovlja na kojima 

. nastupi ._, za neki sindi kalni aktiv igrač /-ica/ obil.hvaćen točkom 
20. reg1strirat .će se s 10:0 u korist protivničke momčadi bez 0011 
rada 11 su ti susret i održani prije 111 poslije registracije tQ­
ga igrača za neki .klub odnosno bez obzira da 11 su održani prije 
ili poslije nj egovog u.laska u rnng-listu itd. 

:,9. Svi akt i vi učlanj en1 u ,~SOSAGZ imaju pravo da se ža1e :aa 
regis~~aciju susret a u kojimn .su sudjelovali. Treća momčad može~ 
ialiti samo ako se r adi o nastupu igrača ko j i prema pravilima niJ 
s.mio nastupi ti. U ~om slučaju· ova se momčad žali direktno na U­
pravni odbor SOSAGZ-a , a ne na Komisiju za ža.l.be 1 pr ekr šaje. 

40. Krajnji r ok za podnošenje žalbe j e 48 sati od povrede 
pravila odnosno od trenutka kad se ·je za tu povr edu s aznalo. Te­
le!anska ~al.ba smatra se pr edanom u propisnom r ok.u s arnq ako kxo1 
slijedećih 24 sa t a usl ijedi pr opi:sna pismena žalba .. 

41. Žalbe se pr edaju: 1 .. . ·Pretsjedniku Ko#s1 j e · za. ža1b~ i 
p):eleršaj e, 2. r azrednom odn . ~~p- ref'erentu , , 3. t:ijniku SOSAGZ-e, 

42. Pismenoj ž~l bi mora biti priložena propisana t aksa osu 
~u slučo.jevima za k oj_a '"Pravila" izričito kažu da to ni je potrebno 

43-. Ne uzimaj '!l, V s e u r azmatranje žalbe za ko j e nisu ispunjen: 
Uslov1 navedeni u t ockama 39, 40, . 41 i 42 . 

I' \ 

. . ' 

44. U slučaju kad nisu di~ektno za~nteresi rani svi s t alni 
aianovi Upravnog odbora te svi r azr edni odn. kup-refe r enti mogu 
stsvljati usmeni 111 pismenl prigovor po slu žben o j dužn0sti na p~ 
.vredu pravila 1 t o bez napl at e · t akse, ra u. krajnjem r oku ođ 14 da· 
na od trenutka kad su · za tu povr edu saznal i .. 

45. Zastara na pr ekrša j pravila nastupa l!llakon što Upr avni 
odbor registrira r ezul.t ate dot ičnog pr venstva odnosno ako se radi 
o kupu onda se dam dana nakon f inalne utakmice. 

r I 

46-. Taksa za žalbe i znosi 100 / stotinu/ di nar a. odnosno za 
ialbe u ·drugom stepenu 200 /dvije stot i ne/ dinar a . Novac se vroĆ2 

• .. ako je žalba usvoj ena. 
47. Žalbe rj ešava u prvom stepenu Komisija za žalbe 1 pxe~ 

·Ša e 'Losim u slučaju i znesenom u točci 39.L, a u đ~om stepe»u 
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... - , -
•. 48. Komisija za žalbe i prekršaje sastoji se od 3 člana. Dvo-

,j i oa od njih su stalni i imĐ.ju svoje zamjenike. Tre61 član je ras­
redni /kup/ referent dotičnog r azreda /kup-skupine/ u koliko nije 
~lan aktiva koji se žali odnosno protiv koga se žalba podnosi. U 
t akvom slučaju treći član Komisije j e jedan od zamjenika stalnjh 
članova. ! 

49. Komisi ja Ea žalbe i prelcršaje mora donijet i svoju odluku, 
~ .pret sj~dnik Komisi je mora je saop6iti zainteresiranim stranama 
u r oku od 7 -dana po pri mitku iste. . . 

'• 

• ' . 50. Na rješenj e Komisij (: mogu se predati prizivi ·UpraVlllJln od-
boru u --ro-ku od _48 sa.ti od saopćenja rješenja . 
~.. •. ;1. UpraVlli odbor mora donijeti svoju odluku, . a tajnik je sa.­
opći.t_1 zaint er esi ranim stranama u r oku od 10 dana- po primitku iste. 

, :s2., .Prot iv r ješenja Upravnog odbora nema mj est a žalbi ve6 se 
'slučaj mo~e iznijeti u formi kritike na godišnjoj skupštini SOSAGZ-a . .. 

. • ·:. 53. Ne riješ i li se žalba i ne obavi jeste 11 se zainteresil'a-
ne strane u -propisanom roku smatra se da je žalba usvojena. Povre-

, ,, de -11 ee time "1':r=avila SOSAGZ-a" kaznit će s e đotični forum za r.je­
. ~ 'šavanje žalbe, a tajnik je dužan ovaj slučaj iznijeti pred Plenus 
• · ne.. slljede6oj skupštini ~ _ . 

. · • 54. U slučaju kršenja pravila od st r ane Upravnog odbor a s.vak1 
~· ajegov stalni član ina pr avo prigovora nEl Plenum SOSAGZ- a. 

•. 

• r .... - - KAZNE 
.. ·. ' 

• 55. Neizvršavanj e o-baveza pr ema SOSAGZ-u, -nedisoiplinat ne-
•. lporteko 1 nedolično ponašanj e i slično te kršenje postoje6ih •Pra-

•. : ·vila" od st-rane č'lanova SOSAGZ- a mogu imat i za posljeđilm iu-i&allje 
• • -~ ke.mne. 
. , • ·56. • Forumi za i zricalij e kazne su: a/ Komisija za žalbe i pre-

-: . kršij~ ' 1 .b/ Upravni odbor SOSAGZ- a . 

:· • • . 57. Kazne su sli j edućo : a/ usmena opomena, •b/ pismeni ukor, 
:,. -' e;/ javni ukor pred Plem;_"J.0n SOSAGZ- a , d/ zabr ana nastupa /od 1 4, ·da­
• na do 6 mjeseci/ i e/ is ,c.l jnčenje iz članstva . . .. 
, . .- 58. ' Evidenciju kazna vodi t ajntk SOSAGZ- a . . . 

. · ... · 59. Disciplinski postupak vodi se na pismenu prij avu refere­
. • nata pojedinih aktiva odnosno na prij avu bilo koj eg člana u.o.-a. • . . 
~- . 60. Na kaznu izrečenu po Upr avnom' odboru ne~a priziva niti se 
.:. 'ona može kasnije preinačiti . 

t . 

. ' NATJECANJA SOSAGZ-a 
l • . . 
~ • ' 61~ SOSAGZ priređuje r edovito svake godine Slijedeća natje-
_, oanjA: a/ momčadsko prvenstvo /prolj et na 1 ljet no/, -b/ aimski 

lcup 1 c/--prvenstvo poj edi naca i parova . . . 
62. _po ·potrebi Upr avni odbor organizira 1 druga natjecanj a . 
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. . 65. U momčadskim prvenstvima nastupaju sv~ prijavljene momča. 

d1, raspoređene u razrede a po 12 članova. Ovaj raspored vrši u.o. 
,. •• • na temelju re.zul tata prethodnog ,I?rvenstvtJ, i eventualnih kvalifika-

• .. ., Gij a; . ~ -,, 
· . - ;.':," _ 66, Momčad sačinj avaju tri ili više igrača odnosno dvije 111 
• • ~ • više -igračica .. 

·67, Unutar svakog razreda svaka momčad igra sa svakom po_ja 
, . . ut~~u bez .revanša. Raspored tih susreta određuje se po B~rgerovit 

.. t. . . · tablicama• ·a . na' temelju prethodno izvršenog žrijeba. 
,;!_r. · ,. · 68. Momčadski susret sastoji se iz 91 pojedinačnih igara 1 l 
t: .::· · ·.'1.gre _pa.rova, u kojoj ne more.ju nastupiti isti igrači koji su na~tu-
_;r ... ' -:_ ·pali ·u. pojedinačnim igrama. • 
• • I 

·.,,t1;· · ·. ·· 6~h Dvije prvoplasirane momčadi svakog razr·ada /osim· prvog/ 
::fq:•· ·p~elaze · po svršetku prvenstva. u viši razred, dok dvije ~adnjeplas1-
. ~i . '.~ •• rane ·momčadi /tj. 11. 1 12 ./ svih :razreda osim iadnjeg padaju u ni-
1 

. • li. razred. Trećeplasirana momčad svakog razreda /osim prvog/ stiče 
• : , ,., ·-. p):"avo na kvalifikaoioni susret s desetoplasira.nom momčadi višeg 
... •. -'~i -1,•:•.r~reda za ulazak u viši raz~ed • • f • -·~· ;.~ -:. • • • 
! ~ •• :· • •.. .70. Kvalif1kac1on1 susret odr~ava se odmah po završetku. prven-
·:i:.,-: .: •. st.va u neutralnoj dvorani 1 u prisutnosti delegata Upravnog odbora, 
~-~.-:...-:/ U koliko se momčadi drugačije ne dogovore termin 1 dvoranu određUje 
' .: ... ""Upravni -odbor. • 

.... .... ! .. 

::'.· ~.': ... · • 71. U slučaju. neodlučnog rezultata /5:5/ kval.ifikacio.ni susrE' 
"• (.-!;~· .: • ~•- ponavlja, a u ponovljenom slučaju o pobjedi odlučuje bolji omjer 

. • . · • • setova odnosno u ltrajnjem slučaju bolji omjer poena. . • . . . .. 
. . •. . . . . 72. Kup-susreti se održavaju po Swaythli11g-cup sistemu do J)O· 
_:. _._: 'ta pojedinačne pobjede s jedne , strane. Igre parova nema" PobJedničl 

· ~~.f- ,:• • . _momčad stiče pravo ulaza u slijedeće kolo„ Igra se na 1$pa~je đo 
.. ~. , . .. . k~nja a borbom za III . . ,mjesto. Finalisti svakog ku..pa st-iču automat· 
-~·~· r • . . ,eki prav.o da u slijedecem kupu buđu jedni od nosioca skupina. 
( .. ,~. - . ~ ... • 13. P0jedinačno prvenstvo obuhvaća slijedeće discipline: . 

• ~· '· . · a/ prvenstvo muških pojedinaca, b/ prvenstvo muških parova, o/ pr• 
.. '.:.: .. vens:tvo žena, d/ prvenstvo ženskih parova 1 e/ prvenstvo mje1šovitil 
. . . . , .. pa.rova. : • 
t\/. • }' ... 74. Upravni odbor odlučuje prije svakog pojedinačnog prve11st, 

··; .. . ·minimalni broj prijava za svaku. od spomenutih disciplina. 

,. :· 75. Svi susreti SOSAGZ-ovih natjecanja održavaj·u · se na. dva 
~. -i_ . , đobive~ seta.. 

T e h n 1 č k a p r a v i l a ., 
.. , ~.. ' "" 

'.' ~ ;-•. .. UGOVARANJE SUSRETA .. ,.,, . 
~ ~. . 

,_: ~- ... . . . 76. Ugovaranje termina i poče~ka susreta vrše isključivo :e"' 
·,: • ·;_ •. fereD.ti dotičnih eki:pa odnosno aktiv'a među.sobnim sporazumom. Refe" 

I •·r~: .. :~.' •. rentom se e~atra, u koliko to nije izričito drugačije navedeno, pt 
,· .. etavn11t momoadi čij~ je ime upisa.no .. ~z .. momčad u onom broju bilten~ 
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~edjelju u jutro/~ U ponudu se ne ubrajaju dan+ kad netko zatraii 
početak susreta prije 16 ili poslije 19 sati odnosno nedjeljom pri­
je a, a poslije 11 sati. Gostuju6a momčad mora prihvatiti· jedan ođ 
ovih četiri predloženih termina. 

7e ~ Ne nazove 11 referent-domaćin protivničk~g referenta .do 
. ponedj,'l,j·ka o podne ta.do. gostujuća momčad ima prav.o da predlale di.o 

utorM o pudn~ s amo tri termina, do srijede o podne dva termilll.a 1 
• konačno đo če„tv:r-tlc.9: o podne SOI!lo j edan termin, nn koga /koja/ do­
•. mać.i:n more\ pristati .~--3?.o_slije četyrtka o _poqne referent goetuju6e 
. µiom_čadi i ma pravo da od svog ruzrednog referenta zatra~i registri­

• -r an,je dotičnog sus ::i.:e.t a u korist svoje momčadi, jer doma6in niJe 
izvršio svoju ·dužnost ugovaranja susreta. 

I . 

79. Ne uspij e li domaćin da se teleronski stavi u vezu s pro-
tivničkim ·ref~rentom on j e -to dužan j aviti svom razrednom referen­
tu i u tom siv.čaju otpada smanjenje broja predloženih termina. 

I 

• 80. .U .slučaju otsutnosti razrednog r ef'erenta· trebaju J)e gost 
i dGma6in obratiti redom na: 1. tehnič~og referenta, 2. tajE.1.ka 
SOSAGZ-a i 3. bilo k o jeg ostalo·g stalnog člana Upravnog odbora. 

POĆETAK' SUSRETA 

81. Pod 11 početkon susreta" smatra se ,u daljnjem tekstu vrije­
me za koje su referenti momčadi ugl avili početak. Ono se obavezno 
unos1 ·u .~apisnik ~~akmice. , 

0 • f "' 0 I • ~ .; r 

8~. Igrači obih momčadi dužni su doći udvoran~ bare~ 5 ·m1nu-
ta prije početka susreta. Točno u 'dogovorena vrijeme ·_.za početak su-

• sreta kapetani momčadi. ispunjavaju 1 izmjenjuju zapisnike„ U te za~ 
pisni~e mo;raju bi ti uneseni svi igrači, a sastav pa;r~ ako ~o · pro- · 
tivnička, st~ana zatražio Odmah nakon izmjene zapisnika p~ist~pa se 
ođigravaµJu.. prvog sus·~cta. , . . 

83. ·Domaćin ,_1.-.::,Js i s7oju momčad u zapisnik pod a-b-o, a go&t 
pod x-y-z u koliko ~o ru.j8 drugačije sporazumno dogovorena. Ređo­
sljed susreta prop:.scn je zapisnikom, a izmijeni li se oboatranfxn 
pristankom nema mjesta žarDi po svim pitanjima u· vezi promjene re:-
dosij eda. ' · · . . 

•• , 84. Naknadna izmjena u zapisnik upisanih igrača nije · daivo­
ljttna. 

I „ I • 

85. Momčad čiji nijedan član ne dqde u z~azand vrijem~, a 
• ·najkasnije- sa · zakaE!l:jenj em od 15 minuta, gubi taj susret s · lO:O. 

. Momčad koja u cilju. 0tezĐ.nja početka ne ispuni zapisnik u istom 
·· r0ku cn,bi tako<ier sus:?:"et s 10: O. I : 

• I O""' 

. , • ·a6 . . Zakasni· li, igrač s· oznakom "a" 111 ".x" više od l.0 .mi.nata 
'na svoj prvi ~usret partija se registrira u korist protivmčkog 
-igrača s 2:0 „u setovima. ·Za sve ostale susrete dozvoljeno je make1-
·malno zakašnjenje ođ 5 minuta po svršetku prethodnog susreta., a a-

· ko ni· taj nije odigTan odna 20 minuta od utvrđenog početka m0mčad-
skog ~usret~. • 

. 87. Za sve dvorane koJe su udaljene više od l km o~ najbiiže 
' t 'ramvajske stanice ti_dvostru.cu je se dozvoljeno vrijeme sakašnjova-
nja iz točke 85. 1 86. • 

, . 88. Momčad koja prist.we no kršenje· pravila 82-87. od strane 
. _protivnika automatski gubi pravo žalbe na kršenje ovih pravila• čak • 

~,~~~~~ .. --------------- • _ ..___ __, - --'-.!!!a . !I - - - -
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:, 89. Momčad koja ne dođe na u.govoreni susret, a da o tome ?U.j 
.pravovremena obavijestila protivnika automatski se suspendira 1 
protiv nje se vodi disciplinski postupak . 

90, Ne dozvoljava se odgadanje susreta na drugi tjedan niti 
obostrro1im sporazumom . 

PREKID SUSRETA 

91 . P:rekid sus·ceta može bi ti iza~van vanjskom silom 111 odlu­
kom jedne odnosno oba mončadi. 

92. Vanjskom silom smatraju se svi oni nepr~dviđe:m.1 uzroci 
ko ji onemogućave.ju pravilno održavanje susreta, a nisu hotim1ano 
pro'L\zrokovani nij ed:a.am cid sudjelujućih momčadi. U t -akvom slučaju 
::nastavak susreta :no :ra se uglavi ti odmah Da licu mjesta u roku od 
5 dana, a time da sva...'\d.. kapetan predlaže tri termina unutar ovog 
roka. 

~3- Nastavak se obavezno igra u istom sastavu momčađi. 
914. Dođe li do prekida zbog povrede igrača i sličnog dott~m 

susret će se registrirati nakon 10 minu.ta stanke u korist protivni 
ka, a isto tako s"ii ostali susreti na kojima je takav igrač treb& 
nastupiti, a zbog ozljede to nije učinio. 

~5, Za sve ostale prekiđ.e punu odgovornost snosi kapetan 
momčadi koja je u~rokovala prekid. O takvom prekidu dužni su kap~ 
tru:ii izvije,s,:~:it:.. s,rog razrednog referenta u roku od 48 sati. Kom1-
sij a ~-~-1 žafb.~-. :t prekršaje rješa-.ra takav spo r bez naplate takse, U• 
stanovljuje1 -:-1 li:ažnjava krivca prekida i donosi odluku o konačnom 
rezul·tatu susreta. 

IZBOR DVORANE 

, 96. Pod dvoranom u daljnJem tekst'u pođrazumijeva se ne saIRo 
•, dvo-ran.a već i stol:, stalci, mreža, r asvjeta i svi ostali uvjeti 11 

normalno održavanje susreta. 

97. Susreti se održavaju u dvorani "domaćinatt, t j. momčađi 
koja je žiijebom od1·eđena kao talcva. Ne raspolaže 1.1 domaćin dvo• 
ranom on ima p!"avo izbo:rn dru.ge dvorane . 

98. Pod isp:rc::~\,....a.oru dvo:rfu10J:1 smo.t1·at će se svaka ona ne koju 
se gostujuća momčad neće požaliti prethodno ili n ajkasnije prije 
početka dru.go~ pcjed:!Jlač~og susreta. Naknadni prigovori i žal.be ~ 
tom pitanju neće se 1.1ziriat.i u razmatranje. 

99. Spor koji n~staje zbog pitanja ispravnosti dvorane xjel 
va Komisija za žalbe i prekršaje bez· :naplate takse. Ako je prigo­
vor bio neumje sta.---i susret će se registrirati s 10 :O u korist mom 
di koja nije kriva za taj prekid. Ako je prigovor pr1hva6en od st 
ne Komisije za _žalbe i prekršaje susret se ponavlja u drugoj ispr 
nom dvorani s ciomčadima u istom sastavu. 

LOPTICE 
I 

100. Loptice osigurava i daje "domaćin" --, čak kad se susret 
prema točci 97. ne odr~ava ju u njegovoj dvorani .. 

101. Domaćin je dužan osigurati dovoljan b~ ispravnih lopi 
ce.. -~~ zbog pomE1.njkanja lo~tica dođ:e do :Qrekida s.~. nedovršeni 
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noz7a:::.. se:rv~:ra ć.a 6 2. no!l"~-:.. . a poc!'.. S:} r r br ,-:i . ,rl..:v je cic.<ruti.m 
lopti dana "~tnja prs-:i-:"Ta ~::.i r~:"~ s-:.ia...! c-0 o:p n,"nuti sc::n·-:ta i 
da-.:::. :ponJv~ .. .-~i scrv:..s: a ~ sv~t: ća3.-::r;.J::..c. p r:~ v=.j~::u..1!2 sluca.jc ·ima 
a..:isudi t će p r-~n pro-".:i.vl:.i.':u. 

lv7 . :-c s'tl.5:as:.. :::...:.. se ·:3.:pc-:: a::: ~ :!:~ac.i s ~š-j c-nj cm s11; .a • 
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servisi .:11or2.ju. b::. -::.. :::.::.::7ec.c~ -:a::o č:!..s--;;o da u njihovu. pravil...1unt 
ne srr.jje O~~i SU!!:.l!~~ . 

l(;', . Za sve os-:alc n'"'_?rciT~.G:c!lc slu.cajcv 
S~SJ i edlu.,~e ,~rcvn~ ~tb~ra SOS~Gz-a o~ osno 
p ozicijeb ::oja }e ~a:_, cč. O:!" "iotlc . 

Zaer cb, 

v:rijl}dC pr,iVild 
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